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LOCAL RULES
To be read in conjunction with the rules of golf and any 
temporary local rules.

1. OUT OF BOUNDS (Rule 18-2)
White stakes, walls and fences.
2. IMMOVABLE OBSTRUCTIONS (Rule 16-1)
Roads, watering system components, marks made by course 
equipment, artificial walls, bridges and young trees less than 2 
meters high.
3. GROUND UNDER REPAIR (Rule 16-1)
a) Garden beds surrounding the Clubhouse and the specific 
course area.
b) Those areas outlined, defined by blue stakes, blue lines, GUR 
signage and/ or accompanying rope.
4. COURSE SIGNAGE
Players with buggies must follow the paths and course 
signage at all times.
150 metres distance posts and all markers are in metres 
measured to the front of the green.
5. ETIQUETTE
Please ensure that your group maintains its position on the 
course at all times to avoid SLOW PLAY.
If your group loses a clear hole from the group in front, it must 
give way to the group behind.
Please repair pitch marks, divots and rake bunkers.
It is not permitted to wear jeans, t-shirts, vests, shorts, or 
swimming shorts on the course.
Only soft spikes are allowed.

REGRAS LOCAIS
Para serem tomadas em conta em conjunto com as regras de 
golfe, assim como com quaisquer regras locais temporárias.

1. FORA DE LIMITES (Regra 18-2)
Estacas brancas, muros e vedações
2. OBSTRUÇÕES INAMOVÍVEIS (Regra 16-1)
Caminhos, equipamentos de rega, marcas de veículos, muretes, 
pontes e árvores jovens com menos de 2 metros.
3. TERRENO EM REPARAÇÃO (Regra 16-1)
a) Jardins que ladeiam o Clubhouse e em outras áreas no percurso.
b) Áreas delimitadas por estacas/ linhas azuis, com a 
sinalização de GUR e/ ou delimitadas com corda.
4. SINALIZAÇÃO DO CAMPO
Os jogadores com buggy devem circular nos caminhos 
existentes e respeitar a sinalização.
O poste de 150 metros e outras marcas indicam a distância à 
entrada do green.
5. ETIQUETA
Certifique-se de que o seu grupo mantém sempre a posição 
relativamente ao grupo precedente a fim de evitar JOGO LENTO.
Se perder um buraco sobre o grupo precedente deverá dar 
passagem ao mesmo.
Por favor repare os pitchs, divots e alise os bunkers.
Não é permitida a utilização de jeans, t-shirts ou camisola 
interior, calção curto ou de banho.
Só são permitidos “soft spikes”.


